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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1182/2005
z dnia 18 lipca 2005 r.

przyjmujace autonomiczne i przejSciowe Srodki w celu otwarcia wspdlnotowego kontyngentu
taryfowego na przywoz bydla zywego pochodzacego ze Szwajcarii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczeg6lnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W zwigzku z przystapieniem Republiki Czeskiej, Estonii,
Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Stowenii
i Stowacji do Unii Europejskiej, dnia 19 maja 2004 r.
podczas dwustronnego szczytu Wspdlnota Europejska
oraz Konfederacja Szwajcarska uzgodnily zasadg, ze prze-
plywy handlowe, zgodnie z preferencjami przyznanymi
poprzednio w ramach uzgodniefi dwustronnych miedzy
nowymi Panstwami Czlonkowskimi i Szwajcaria,
powinny zosta¢ utrzymane po rozszerzeniu Unii Euro-
pejskiej. W zwigzku z tym Strony postanowily konty-
nuowaé dzialania majace na celu dostosowanie koncesji
taryfowych w ramach Umowy miedzy Wspélnota Euro-
pejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu
produktami rolnymi () (zwanej dalej ,Umowg”), ktéra
weszla w zycie dnia 1 czerwca 2002 r. Dostosowanie
tych koncesji, wymienionych w zalacznikach 1 i 2 do
Umowy, obejmuje w szczegdlnosci otwarcie wspdlnoto-
wego kontyngentu taryfowego na przywéz bydla zywego
o wadze przekraczajacej 160 kg.

(2) W odniesieniu do przywozéw bydla zywego, Strony
wprowadzily srodki autonomiczne, ktérych czas trwania
w Konfederacji Szwajcarskiej jest nieokre$lony, a ktére
we Wspdlnocie Europejskiej obowigzuja do dnia 30
czerwca 2005 r. W Konfederacji Szwajcarskiej procedury
dwustronnego przyjecia decyzji, w celu wprowadzenia
zmian do zalacznikéw 1 i 2 do Umowy, do tej pory
nie zostaly jednak zakoficzone. W celu zapewnienia, Ze
korzystanie z kontyngentu mozliwe jest do czasu wejScia
w zycie wymienionej decyzji z koricem 2005 r., wias-
ciwym jest otwarcie, na niezaleznych i przej$ciowych
warunkach, innej koncesji w ramach kontyngentu taryfo-
wego do dnia 31 grudnia 2005 r. na takich samych

() Dz.U. L 114 z 30.4.2002, str. 132.

warunkach, jakie przewiduje rozporzgdzenie Rady (WE)
nr 1922/2004 z 25 pazdziernika 2004 r. przyjmujace
autonomiczne i przejSciowe Srodki w celu otwarcia
wspdlnotowych kontyngentéw taryfowych dla przywozu
bydla zywego pochodzacego ze Szwajcarii (3).

(3)  Szczegdlowe zasady wdrazania niniejszego rozporzg-
dzenia oraz w szczegdlnosci przepiséw niezbednych do
zarzadzania kontyngentem powinny zostal przyjete
zgodnie z przepisami art. 32 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1254/1999 z 17 maja 1999 r. w sprawie
wspoélnej organizacji rynku wolowiny i cieleciny (3).

(4 Aby kwalifikowaé si¢ do korzystania z tych kontyn-
gentéw taryfowych, produkty powinny pochodzié¢ ze
Szwajcarii, zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w art.
4 Umowy.

(5)  Biorac pod uwage pilno$¢ tej sprawy, konieczne jest
odstapienie od szesciotygodniowego okresu, o ktoérym
mowa w punkcie [ ust. 3 Protokotu w sprawie roli parla-
mentéw Pafistw Czlonkowskich w Unii Europejskiej,
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej oraz Trak-
tatéw ustanawiajacych Wspdlnoty Europejskie,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym otwiera si¢ na niezaleznych i przejSciowych
warunkach bezclowy kontyngent taryfowy na okres od dnia
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia do dnia 31 grudnia
2005 r. na przywoéz 2 300 sztuk bydla zywego pochodzacego
ze Szwajcarii o wadze ponad 160 kg objetego kodem CN
0102 90 41, 0102 90 49, 0102 90 51, 0102 90 59,
010290 61, 0102 90 69, 0102 90 71 Iub 0102 90 79.

2. Zasady pochodzenia okreslone w art. 4 Umowy maja
zastosowane do produktéw, o ktérych mowa w ust. 1.

(3 Dz.U. L 331 z 5.11.2004, str. 7.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1899/2004 (Dz.U. L 328
z 30.10.2004, str. 67).
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Artykut 2

Szczegblowe zasady wdrazania niniejszego rozporzadzenia przyjmuje si¢ zgodnie z przepisami art. 32
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 lipca 2005 r.

W imieniu Rady
M. BECKETT
Przewodniczgcy




